szdzadhoz. A bemutatdé idején megjelent egyik francia kritika (Catulle Mendés)

szavai latnokinak bizonyultak: ,Ubui papa létezik..
rodidja ez, meg Napoleoné... s immar orokre, feledhetetleniil
létezik. Tobbé nem fogtok megszabadulni téle, kisérteni fog
bennetcket.“

Koviacs Ildiké, illetve a szinész Tudorel Filimon Ubiijét
latva — a babszinpad utdan egy szcenikai kidllitdsra atkoltoz-
tetve, még félelmetesebb és nevetségesebb jelenvalésiagdban —,
mégis azt mondom: ha feledhetetleniil létezik is ez az Ubii
nem kisérthet érokre ilyen kozelségben; meg tudunk, meg kell
tudnunk szabadulni téle. Vagy pedig megérdemli a tavoli és
kozeli emberiség, hogy siillyesztébe keriiljon, mint a bébszin-
hézi kdszoriin elnyiszitelt nyaku parasztok és tisztviseldk...

MARKO BELA

VOLTAL, AKI VOLTAL: SENKI, SEMMI

Fejeden atsiit egy sugdr s beég a papirvékony
koponya hatulrdl néz rad valaki hatulrél ér

a varatlan leleplezés ahogy levetkoztetik rémiilt
batorsagodat marad a test s te haladsz tovabb a
nyilallé alombeli tajon jarkalsz a csuromvér
lapalyon s fuldokolsz sztrds levegotol mert

hozzad képest minden sulyt és fényt kap és
nyiizsogve feléd tolakodnak a szétdagado

targyak lottyedt hasukkal rdd médsznak a

felhok és forogsz hangodat veszive vagy csapkodsz
noies sikollyal s ha ébredsz annyit tudsz csak:
pusztuljon aki ezt tette veliink! igy emlékszel az
elso rémiiletre hogy fel vagy cicomazva s kirbeaggatva
vakité ruhdkkal s ha jonne mar a fény vagy

jonne mar a lélek forré nyara te ide-oda

ugralndal késziiletleniil haldlra riadt

allatként akit eltompitoit a csillogé vas

és a vér s kormeid lesiklandnak a puha kéregrdl és
kezed butdn mataina a vasak s fegyverek

kozott mert nem késziiltél arra amiben mindig
hittél vagy talan mégis? mégis? ruhdadon

altorne az dlom? ruhadon attorne a szégyen?
ahogy almodtad egyszer fenyité iskoladban:

olajjal feldorzsolt padlon hideg fényil teremben
komikus pozban fekiidtél-billegtél feloltozve egy
zold nagykabatos kislanyon marikan katikian évan és
mégis gyonyort hozott az alom a furcsa-furcsa
utanzas amely még ennyi sem volt csak képzelgés
csupan és mégis attort a valosag a méazon rut
példazatokial jatszom s szeretnék hinni régi
képzelgéseimben amikor odakint a szél jart és
ragyogtak az oszlopok s vének csoszogtak a jirdédn mint
a dorzspapiron ,,térdig lekopott a 1abuk® és

csak a véres csonk maradt nem tudom hogy
felkésziiltiink-e mar nem tudom mit igér ez az
allig feloltozoit dlom nincsen mar annyi idonk
mint akkor és kormiink taldn lecsuszik az édesksés
kiilvilagrél és arcunkat elforditjuk a felvilland
féenytol de igy is tébbet ér a pusztité gyonyor de
18y is tobbet érhet amir6l dlmodni sem tudndnk.

3 — KORUNK, 1982/9.

. Macbeth ©6ridsi, szennyes pa-
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Megjott a Vasari Bamészkodo is derékig betonerkélyben
sziirke halézsidkban alldogalt ott és dllva

elaludt vallaba belemélyedt a vaspant arrol
beszélgettiink hogy konnyii rések vértelen szakadasok
kellenének de fehér nyakunkon megfesziilt a
dombkaréj mint a hurok s kék csuklyaként
suhogott folottiink a mennyezet hat mi lesz

veliink és mi lesz a Gyanutlanokkal akik

most tépik egymadst és minket jatszanak mert

»a buza is megdoglik egyszer” ez itt egy

régi slager vidamabb napokbdl ,,megddglik

majd a krumpli is“ és elsiratunk mindent

miért keresném dnmagamat benniik? hej kisfiam
hej kislanyom miért keresnénk 6nmagunkat bennetek?
betakarunk titeket mint a fekete fold és kicsirdztok
j6 lenne féllabon ugrdlni végig de megérkezik a
Vasari Kikidlto és rut allattd valtoztat minket

mert a Vasari Kikialte Ballad4dja ez s én nem
hittem hogy ismétlodik minden és kiirtottam a
haragot szivembdél mig néztem hogy fénylik

a csukdk nagykabatja pedig csak sziirke
badogdoboz volt az is a gombok lepattogtak

réla vajon mikor valtoztunk at Vasari
Bamészkodokka? mikor? de most elég ebbdl a
szenvedélybol kést martanék én a mellébe annak!
pedig nem ezt akartam hé hull az

alvok fiilébe mint a vattia ki kellene bujni

egy résen hej kisfiam hej kisld&nyom nektek

irnam ezt a Balladat de a Vaésari

Kikialté irja s a Repiilogép kozben Osszetort és
eziistos szarnyan kutydk vacsordaznak és propellerjén
macskiak korhintdznak ha egyszer idehagyndnk

ezt a varost ha egyszer fellobogoézott hatizsikkal
indulnank hosszu tdtra tudnotok kell a rést

ahol mi tovatiintiink mert minden rés mar

masfelé vezet Méregzold Mocsarakhoz és Fgszinkék
Hegyvekbe és Sziirke Ocednra ott lakunk mi

a Lakatlan Szigeten amig ott vagyunk senki
sincsen ott hat batran eljohettek és ne

nézzetek vissza a hideg barazddkra mert

valaki helyettiink irja ezt a Balladat és

a nyelve mérges kigyo nyelve és a szive hiéndk
szive és a keze dogkeselyiik karma és igy

tartja a tollat és igy fogja a papirt s a

papiron piros csornyomok és pontok de ott van
tulfelol a Lakatlan Sziget jaj miért

niviink djra bennetek? jaj miért joviink

ujra veletek mig recseg a keselyil csore

és torik a gramofon tiije véres injekeids tii az
énekesel: nyelvén hat megfordult a szél mar?

hat lobog a kis kétény? hat borzas mar

a pitypang? jol van kisfiam! jol van

kisldnyom! ébrednek mar az alvék! ébred

a Vasari Bamészkodd! ébredek én is! derékig
sziirke halézsakban ott allunk szdzan és szdzan

s csak nézziik ezt a Varost és nézziik azt a Tédvolt.




